DOMENIE IX «VIE PAL AN>»

Antifone di jentrade cf. Sal 24,16.18

Voltiti de mé bande, Signar, e ve misericordie,
parcé che o soi bandonat e puar.

Cjale il gno aviliment e la mé pene,

bute lontan di te ducj i miei pecjats.

Colete

Diu, che la t6 providence no fale in ce che e ainls
ti prein a schene plete

che tu slontanis di n6é dut ce che al pues fanus mal
e tu nus dedis dut ce che nus confas.

Pal nestri Signdr Jesu Crist to Fi, che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE 1 Re 8,41-43

Se al ven il forest, tu, Signor, scoltilu.

Dal prin libri dai Rés

In chei dis, Salomon al prea tal templi disint: gfnil forest che nol € dal to popul Israel, seea

di un puest lontan par vie dal to non — parce cketara a fevela dal to non grant, de td6 mantéuar
e dal to bra¢ slungjat —, se al ven e al pree @sictempli, tu scoltilu dal cil Ia che tu sés a d&i

dut ce che il forest ti domande, di mt che dysmpui dal mont a ricognossin il to non e a vedin
teme di te come che al fas il to popul Israel segin che chest templi che jo o ai fat su al égal
non.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 116

R. Ti adoraran, Sign6r, ducj i popui de tiere.
O ben:

R. Aleluia, aleluia, aleluia.

Laudait il Signor, ducj vualtris popui,

ducj vualtris, forescj, cjantait la s6 glorfke.

Al é stat grant par né il so boncar
e la fedeltat dal Signér e dure par simpxi.

SECONDE LETURE Ga 1,1-2.6-10

Se o ciris ancjemo di plaséur ai oms, no saregdéerdi Crist.

De letare di san Pauli apuestul ai Galazians

Pauli, apuestul no de bande dai oms o in virtlundom, ma in virtat di Jesu Crist e di Diu Pari che
lu a risussitat dai muarts, e ducj i fradis chemcun me, a lis Glesiis de Galazie.

O resti che si sedis distacats cussi a la sveltbaliche us veve clamats cu la gracie di Crist, pa
passa a un altri vanzeli. No 'nd e un altri! Ma éndi chei che a semenin la zizanie fra di vuadiris
a vuelin savolta di fonde fir il vanzeli di CriBterd se ndé o un agnul vignat ju dal cil us predicja
un vanzeli diferent di chel che us vin predicjdig @l sedi bandonat a la maludizion di Diu! Come
che us ai dit prime, o torni a di ancje in chestmant: se cualchidun us predicje un vanzeli diferent
di chel che o vés cjapat su, che al sedi bandolz@taledizion di Diu! Di fat cumo cirio di imbroia
i oms o Diu? O cirio di plaséur ai oms? Se o @risjemo di plaséur ai oms, no sares servidor di
Crist.

Peraule di Diu.



CJANT AL VANZELI Zn 3,16

R. Aleluia, aleluia.

Diu i a vol(t tant di chel ben al mont,

che al a dat so Fi, 'unigjenit;

chei che a crodin in lui a an la vite eterne.
R. Aleluia.

VANZELI Lc 7,1-10

Nancje in Israel no ai cjatade une fede cussi grand

Dal vanzeli seont Luche

In ché volte, Jesu, finit di fevelai al popul chetave in scolte, al jentra in Cafarnao. Un seiwidi

un centurion al jere malat e al riscjave di murgehnturion i voleve une vore ben. E cussi, a pene
che al sinti a fevela di Jesu, i manda un pocsziaas dai Judeus a prealu di vigni a salvai il so
servidér. Rivats di Jesu, I6r lu preavin cun ireise: «Chel che nus mande al merte judat. | ten al
nestri popul e al é stéat lui a fanus su la sinagegAlore Jesu si invia cun 16r. Nol jere tant kbomt

de cjase cuant che il centurion i manda incuinirpécs di amis a dii: «Signor, no sta disturbati. J
no merti che tu jentris cjase mé, par chel narojgo] mi soi ritignat degn di vigni di te; ma dis
dome une peraule e il gno servidor al vuarissan@jedjo 0 soi sot comant e o ai sot di me un pécs
di soldats. E i dis a di un: Va, e lui al va; enaalltri: Ven, e lui al ven; e i dis al gno servidbas
chest, e lui lu fas». Cuant che Jesu al sinti chpstaulis, al resta maraveat. Alore si voltasiar
fole che i leve dair e ur disé: «Us garantis cimejean Israel no ai cjatade une fede cussi grande»
E chei che a jerin stats inviats, tornats cjasgatarin il servidor vuarit.

Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Confidant tal to boncdar, Sign6r,

0 vignin al to altar sant cui nestris regai

par che, purificats de t6 gracie,

o podin jessi smondeats cui misteris che o celalonme tiei servidors.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Sal 16,6

Jo ti clami, Diu gno, ma tu rispuindimi.

O soi sigdr che viers di me tu slungjis lis téslisre
scolte ce che ti dis.

Daspo de comunion

Daspo di vénus nudrits cul Cuarp e cul Sanc di,to F
tegninus su cul to Spirt, Signor,

par che ti testemonein no dome cu la perauleentzhke,
ma ancje cu lis oparis e la veretat

e cussi o podin jentra intal ream dai cii.

Par Crist nestri Signor.



